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Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznatava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom miestu za reciklazu elektricke il
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Ukupan broj zapisa Ukupno vrijeme

reprodukcije

Programirani zapis Redoslijed reprodukcije

Izvori napajanja

2 na zidnu

uti¢nicu
Priklju¢ite mrezni kabelY ili umetnite osam baterija R20 (u#lia D) (nisu isporéene) u
pretinac za baterijl.

Napomene

« Zamijenite baterije kad se OPR/BATT indikator zataiti kad ureiaj prestane raditi.

« Zamijenite sve baterije novima. Prije nego 3to Femite baterije, provjerite da li ste izvadili Chsk
iz uraiaja.

« Ukoliko upotrebljavate uxaj na baterijsko napajanje, izvucite mrezni kabelrglaja.

« Kad upotrebljavate udaj na i janje, ne moZete j pomau daljinskog
upravijasa.

Polozaj kontrola

Ukljuéenje / iskljucenje
CFD-G500L.: Pritisnite tipku OPERATE.
CFD-G500: Pritisnite tipku POWER ili OPERATE.

Podesavanje glasnoce
Pritisnite tipku VOL +, —.

Slusanje uz pomog¢ slusalica
Prikljucite slu3alice u prikljtak za slusalicé).

Priprema daljinskog upravljaca

Umetnite dvije baterije RO3 (vélna AAA) (nisu ispordene).

Zamjena baterija
Pri normalnoj uporabi radni vijek baterije bi trebiti otprilike Sest mjeseci. Kad poho
daljinskog upravljga vise ne moZete upravljati degem, zamijenite obje baterije novima.

Naglasavanje zvuka (SOUND/POWER DRIVE WOOFER)

Mozete naglasiti odtene zvukove.

Odabir zvuénih karakteristika
Vise puta pritisnite SOUND za naglasavanjecnity karakteristika.

Odaberite Za

- snazne, jasne zvukove, naglaSavanje niskih i ispkilkova

lagani zvuk, naglaSavanje visokih i srednjih zvukov

prodorni zvukovi, nagladavanje basova

vokali, naglasavanje srednjih zvukova

puni dinaméki opseg, primjerice klasha glazba

Naglasavanje basova

Pritisnite POWER DRIVER WOOFER (WOOFER na daljinskopravlj@u) za odabir
MTIZAN ili TR na pokaziveu. bhITIERA je snazniji. Kad je ukljgena funkcija
POWER DRIVE WOOFER, pali se tipka.

Za povratak na normalan zvuk, pritisnite tipku yiea dok indikator ne nestane sa zaslona.

Napomene

+ Kad je ukljuzensleep timer, tipka POWER DRIVE WOOFER se ne pahk i ako radi funkcija
WOOFER.

« Pri uporabi slu3alica ne radi funkcija WOOFER.

Odlazak na spavanje uz glazbu

1 Zapainite reprodukciju Zeljenog izvora.
2 Pritisnite tipku SLEEP.

3 Pritisnite tipku SLEEP kako biste odabrali minugkan kojihée se urdaj
automatski iskljuiti.
Svaki put kad pritisnete tipku, prikaz na pokazivae mijenja na sljedenatin:
"60" — "90" — 120" — "OFF" — "10" — "20" — "30".

Iskljuéenje funkcije Sleep
Pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) kako biste figkili uredaj.

Napomena

Pri reprodukciji kasete porio ove funkcije:

Ako je trajanje vrpce na jednoj strani duze od Sedeg vremena, utaj se née iskljuiti sve dok vrpca
ne date do kraja.

Reprodukcija CD-a

1 Pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) za ukljanje.
2 Umetnite disk u uloZnicu.
3 Pritisnite~ PUSH OPEN/CLOSE za zatvaranje CD pretinca.

4 Pritisnite» 11 (- na daljinskom upravijai).
Svi zapisi se reproduciraju jednom.

Za Pritisnite
zaustavljanje reprodukcije n

privremeno zaustavljanje
reprodukcije (pauza)

na daljinskom upravlja)
Pritisnite ponovo za nastavak reprodukcije nakamzpa

prijelaz na sliedd zapis >
prijelaz na prethodni zapis <<
vadenje CD-a 4 PUSH OPEN/CLOSE

traZenje odréenog mjesta
prilikom reprodukcije diska

P> (prema naprijed) i€ (prema natrag) tijekom
reprodukcije dok ne prodate Zeljeni dio

P> (prema naprijed) i€ (prema natrag) tijekom
ukljucene stanke dok ne pratete Zeljeni dio

btajne tipke koje odgovaraju broju zapisa na daljinsko
upravljaiu

traZenje odréenog mjesta
pomaiu prikaza na pokaziva

izravni odabir Zeljenog zapisa*

* Ukoliko su na pokazivai upaljene oznake "SHUF" ili "PGM" ne moZete prariljeni zapis.
Pritiskom na tipkull iskljucite oznake na pokaziva.

Savjet

Kako biste izravno odabrali zapigi broj je veti od 10, prvo pritisnite tipku >10 a zatim odgo\arte
brojcane tipke na daljinskom uprawtja

Primjer: Za odabir zapisa broj 23, prvo pritisrtiftku >10, a zatim tipke 21i 3.

Uporaba pokazivaca

Provjera ukupnog broja zapisa i vremena rep ij
Pritisnite tipku DISPLA¥ ENTERMEMORY dok je urdaj zaustavljen (slik{l).

Provjera p vremena rep j
Vise puta pritisnite tipku DISPLAYENTER MEMORY tijekom reprodukcije diska. Prikaz na
pokaziv&u se mijenja na sljedenatin:

broj trenutnog zapisa i vrijeme reprodukcije

broj trenutnog zapisa i preostalo vrijeme reprodekeenutnog zapisa*

!

broj preostalih zapisa i preostalo vrijeme repraxjeldiska

* Preostalo vrijeme reprodukcije zapigibroj je veti od 20 se na pokaziva prikazuje oznakom "

Odabir nacina reprodukcije

Pritisnite tipku MODE dok se na pokazitane pojavi jedna od sljeéié oznaka: "REP 1", "REP
ALL", "SHUF", "SHUF REP", "PGM", "PGM REP". Zatimgstupite na sljeds nasin:

Za Odaberite
"REP 1"

U cinite sliede ¢e

Pritisnite ¢« ili »®»1 za odabir zapis&ju

reprodukciju Zelite ponoviti, zatim pritisnikell.
"REP ALL" Pritisnite tipkuml.

"SHUF"

ponavljanje jednog zapisa

ponavljanje svih zapisa

reprodukciju zapisa u
slucajnom rasporedu

Pritisnite tipkubl.

ponovijenu reprodukciju  "SHUF REP" Pritisnite tipkubIl.
zapisa u skejnom rasporedu

programiranu reprodukciju "PGM"
zapisa

Pritisnitel<ili ®¥ zatim pritisnite
DISPLAY+ENTER MEMORY za zapise koje Zeli
programirati u redoslijedu po izboru (do 20 zapisa)
(pogledaite sliki@). Zatim pritisnite tipkub1l.

ponovijenu programiranu  "PGM REP"  Pritisnitel<<tili »»1 zatim pritisnite

reprodukciju zapisa DISPLAY<ENTER MEMORY za zapise koje Zeli
programirati u redoslijedu po izboru (do 20 zapisa)
Zatim pritisnite tipku»-l.

Na daljinskom upraviljaéu
Kada odaberete "PGM" ili "PGM REP", pritisnite hrafe tipke za odabir zapisa (do 20), zatim
pritisnite .

Ponisf j g nacina rep ij
Pritisnite tipku MODE dok se na pokaztvane ugasi oznaka odabranogina reprodukcije.

Provjera programiranih zapisa i redoslijeda reprodukcije na pokazivacu
Kako biste prije ptetka reprodukcije provjerili redoslijed programifagapisa, pritisnite tipku
DISPLAY+ENTERMEMORY.

Svaki put kad pritisnete tipku, pojavljuje se bzapisa u programiranom redoslijedu.

Promj progi

Ukoliko je disk zaustavljen, jednom pritisnite tipll i dva puta pritisnite istu tipku tijekom
reprodukcije. Trenutni prograde se izbrisati. Tada prema opisu za programiraagésa nainite
novi program.

Savjet

+ MozZete ponovno reproducirati program jer ostajeammoriji sve dok ne otvorite uloznicu.

+ Mozete snimiti i vlastiti program. Nakon Sto stegramirali zapise, umetnite praznu kasetu i piitisn
tipku @ za péetak snimanja.



Slusanje radijskog programa

Pritisnite OPERATE (ili POWER) za ukijenje urdaja.

2 Pritisnite tipku RADIO BANDAUTO PRESET (BAND na daljinskom
upravljatu) dok se na pokaziva ne pojavi Zeljeno valno podije.
Svaki put kad pritisnete tipku, prikaz na pokazivae mijenja na sljedenatin:
CFD-G500: "FM"— "AM"
CFD-G500L: "FM"— "MW" — "LW"

3 Pritisnite i zadrzite TUNE + ili — dok se na pokaaiu ne p@nu mijenjati
znamenke frekvencije.
Radijski prijemnik automatski pretraZuje frekverdizaustavi se kad protex
postaju s dobrim prijemom.
Ako ne moZete ugoditi radijsku postaju, uzastopritispite tipku za promjenu
frekvencije korak po korak.

Savjet

Ako FM prijem ima smetnije, pritisnite tipku MODE kise na pokaziva ne pojavi “Mono” Cuje se
‘mono’ zvuk.

P j intervala danja MW taja (samo za model CFD-G500L)
Ukoliko je potrebno promijeniti interval udanja MW postaja, postupite na sljéteacin:

1 Istovremeno pritisnite i zadrZite tipke RADIO BANEUTO PRESET dok se ne prikaze
"MW,

Pritisnite DISPLAYENTERMEMORY na 2 sekunde.

Pritisnite RADIO BANDAUTO PRESET na 2 sekunde.

Pojavljuje se "MW 9" ili "MW 10".

Pritisnite TUNE + ili — za odabir "MW 9" za korakl @ kHz ili "MW 10" za korak od 10 kHz
Pritisnite DISPLAYENTERMEMORY.

Nakon promjene intervala udmnja, morate resetirati ¥@ohranjene MW radijske postaje.
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Pohranjivanje radijskih postaja

Radijske postaje moZete pohraniti u memorijulaja. MoZete pohranitiak 30 radijskih postaja
(CFD-G500), 20 za FM valno podie i 10 za AM valno podje ili 40 radijskih postaja (CFD-
G500L), 20 za FM valno podtje i po 10 za MW i LW valna podtja u bilo kojem redoslijedu.

1 Pritisnite OPERATE (il POWER) za ukijenje urdaja.

2 Pritisnite tipku RADIO BANDAUTO PRESET za odabir valnog podja.

3 Zadrzite pritisnutom tipku RADIO BANAUTO PRESET na 2 sekunde dok na
pokaziv&u ne péne titrati oznaka "AUTO".

4 Ppritisnite tipku DISPLA¥ENTER MEMORY.
Postaje se pohranjuju u memoriju od nizih premarvigekvencijama.

Ukoliko ne moz ki poh j

Postaje sa slabim prijemom trebate ugoditi i poltireum:no.

Pritisnite OPERATE (ili POWER) za ukienje urdaja.

Pritisnite tipku RADIO BANDAUTO PRESET za odabir valnog podja

Ugodite Zeljenu postaju.

Pritisnite i dvije sekunde zadrZite tipku DISPLAYNTER:MEMORY dok programski broj
na koji Zelite pohraniti postaju ne e treptati na pokaziva.

Pritisnite PRESET + ili — dok programski broj ngikielite pohraniti postaju ne poe treptati
na pokazivau.

Pritisnite DISPLAY¥ ENTER-MEMORY.

Nova postaja zamjenjuje staru.

o O DPWNP

Na daljinskom upravljacu

Pritisnite BAND dok se na pokaziéane pojavi Zeljeno valno podije.

Ugodite Zeljenu postaju.

Zadrzite pritisnutom oko 2 sekunde kianju tipku programa na kojeg Zelite pohraniti novu
postaju. Kako biste odabrali brojai@d 10, prvo pritisnite tipku >10 i zatim odgovjree
brojeane tipke. Posljednju brajnu tipku zadrZite pritisnutom 2 sekunde.

(Primjer: Za odabir broja 12, prvo pritisnite tipk0 i tipku 1, a zatim pritisnite i 2 sekunde
zadrZite tipku 2.).
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Slusanje pohranjenih radijskih postaja

1 Pritisnite OPERATE (ili POWER) za ukijenje urdaja.
2 Pritisnite tipku RADIO BANDAUTO PRESET za odabir valnog podja.
3 Pritisnite PRESET + ili — za odabir pohranjene pjgst

Na daljinskom upravljaéu

1 Pritisnite tipku BAND.

2 Pritisnite brofane tipke kako biste odabrali Zeljenu postaju.
Kako biste odabrali broj ¢eod 10, prvo pritisnite tipku >10 i zatim odgoviaka brofane tipke.
(Primjer: Za odabir broja 12, prvo pritisnite tipkO i tipku 1, a zatim pritisnite tipku 2).

Reprodukcija kasete

1 Pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) za ukljanje ureaja.

2 Ppritisnite tipkull4 za otvaranje pretinca kasetofona i stavite snimijeasetu.
Zatvorite pretinac kasetofona. Koristite samo vip¥@E | (normal).

3 Pritisnitem.

Za Pritisnite tipku
zaustavljanje reprodukcije ]

brzo premotavanje vrpce prema P jli <
naprijed ili natrag

privremeno zaustavljanje n
reprodukcije (pauza) P

isnite ponovo za nastavak reprodukcije nakarepa

Mjere opreza

0 sigurnosti
« Budui da CD koristi lasersku zraku,
nemojte pokuSavati sami otvarati dagjer
bi mogli ostetiti vid. Prepustite popravke
samo striinim osobama.
« Ako u unutradnjost udaja upadne strani
predmet ili se prolije tekiina, iskljuite
uredaj i odnesite ga na stmi pregled.
Diskovi nepravilnog oblika (primjerice, u
obliku srca, kvadrata, zvijezde) se ne mogu
reproducirati u ovom utaju. Ukoliko ih
ipak pokusate reproducirati, moZete oStetiti
uredaj. Nemojte upotrebljavati takve diskove.
Siza

vadenje kasete Ha

1 Pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) za ukljanje urdaja.

2 Pritisnite tipkull4 za otvaranje pretinca kasetofona i stavite praasetu.
Koristite samo vrpce TYPE | (normal).

3 Odaberite izvor s kojeg Zelite snimati.

Snimanje s CD-a
Pritisnite tipkull i umetnite disk (pogledajte poglavlje "Reproduédijskova").

Snimanje radijskog programa
Pritisnite tipku RADIO BANDAUTO PRESET i odaberite Zeljenu postaju
(pogledajte poglavlje "Slusanje radijskih postaja")
4 Pritisnite® za p@etak snimanja
(tipka B se otpusti automatski).

Za
zaustavljanje snimanja

Pritisnite tipku
.A

pauzu snimanja 1
Ponovno pritisnite istu tipku za nastavak snimanja.

Savjeti

+ Podesenje glasie ili zvuinog ugdaja nema utjecaja na razinu pri snimanju.

+ Samo za model CFD-G500L: Ako u koraku 4 nakonghkitina® ¢ujete pistanje na AMW/LW
valnom podrgju, pritishite tipku MODE kako biste podesili opeifSS (Interference Supress Switch)
koja najbolje potiskuje smetnje.

Za najbolje rezultate pri snimanju koristite mreapajanje.

Za brisanje snimljenih zapisa:

1 Stavite kasettije zapise Zelite izbrisati.

2 Pritisnitell.

3 Pritisnite@.(tipka B se otpusti automatski).

4 Pritisnitellll.

pajanje dodatnih komponenata

Na ovaj urdaj je mogue spojiti TV-prijemnik, videorekorder, prijenosniDduredaj, CD-urelaj.
Prije spajanja iskljtite svaku od komponenata. Detalje potraZite u upataa uporabu svakog
od uretaja.

Spajanje komponente

1 Audio spojnim kabelom* (opcija) poveZite LINE INikljuéak ovog urdaja s
linijskim izlazom ili prikljuckom za slusalice TV-prijemnika, videorekordera ili
druge komponente.

* Za MiniDisc-rekorder: kabel ssereo miniprikljuckom na obje strane.
* Za TV-prijemnik, videorekorder: kabel sgereo miniprikljuckom na jednoj
strani i dvaphono prikljucka na drugoj strani.

2 Pritisnite LINE za prikaz "LInE".

3 Pokrenite reprodukciju ogtee komponente spojene na LINE IN prikiik urelaja.

Snimanje sa spojene komponente
1 Ulozite praznu kasetu.
2 Pritisnite LINE za prikaz "LInE".
3 Pritisnite®.
Zapainje snimanje.
4 Pokrenite reprodukciju ogtee komponente spojene na LINE IN prikiik urelaja.

Napomena
Cuvrsto spojite kabele kako bi izbjegli smetnje.

« Kuciste, kontrolnu pléu i kontrolecistite
mekom krpom lagano navlazenu blagom
otopinom sredstva zas¢enje. Nemojte
koristiti abrazivne spuzve, zrnata sredstva
ili otapala poput alkohola ili benzina.

0 izvorima napajanja

« Pri uporabi mreznog napajanja provjerite da

li je napon Vase mreZe istovjetan naponu

oznaenom na identifikacijskoj pldci ure-

daja (pogledajte poglavije "Telifi podaci”)
te koristite samo ispoteni mrezni kabel;
nemojte koristiti neku drugu vrstu kabela.

Uredaj nije iskljuwen iz mreze sve dok je

mreZni prikljtak utaknut u zidnu uthicu,

cak i ako je sam udaj iskljucen.

Za baterijsko napajanje, koristite osam

baterija R20 (vetiina D).

« Ako ne koristite baterije, izvadite ih kako bi

sprijesili ostecenje uslijed istiecanja

elektrolita ili korozije.

Natpisna ploica sa ozngenim napajanjem,

potrodnjom, itd. nalazi se na donjoj strani

« Nemojte koristiti otapala poput benzina, Radl]skl prI]emnIk
razrjalivaca, komercijalno nabavljivih h
sredstava z&id¢enje ili antistatikih Los prijem

rasprsivéa koji se koriste za klasie

gramofonske pke.

Nemojte izlagati CD izravnom utjecaju

surtevih zraka ili izvora topline, i nemojte

ga ostavljati u automobilu parkiranom na

suncu jer moze diddo podizanja

temperature unutar vozila.

Nemojte lijepiti naljepnice i nemojte grepsti

povrsinu CD-a.

+ Nakon reprodukcije spremite CD u njegovu
kutiju.

Ako je CD ogreben ili postoje tragovi prstiju,

moze dei do pogreske u reprodukciji.

Napomene o CD-R/CD-RW-diskovima

Ovaj urelaj moZe reproducirati CD-R/CD-RW-

diskove snimljene u CD-DA formatu*, ali mo-

guénost reprodukcije se moze razlikovati ovi-

sno o kvaliteti diska i stanju utgja za snimanje.

* CD-DA je skraenica za Compact Disc
Digital Audio. To je standardni format u
kojem se snimaju audio diskovi.

Diskovi s tehnologijom za zastitu
autorskih prava

Ovaj urelaj je namijenjen reprodukciji
diskova uskldenih sa Compact Disc (CD)
standardom. Odnedavna neke izddea
kompanije izdaju diskove s tehnologijom za
zastitu autorskih prava. Neki od tih diskova
nisu uskldeni sa CD standardom i mozda se
nete mai reproducirati u ovom udaju.

+ Premijestite antenu kako biste ostvarili bolji prije

« Premjestite urdaj kako biste ostvarili bolji
prijem AM ili MW/LW postaja.

Zvuk je los ili se slabo  &uje

« Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.

+ Odmaknite uréaj od TV-prijemnika.

+ Ukoliko pri sluanju AM ili MW/LW postaja
koristite daljinski upravlja, mogu seuti
Sumovi. To se ne moze izbje

Slika na TV prijemniku je nestabilna

« Ako FM program slu3ate u blizini TV-
prijemnika s kdnom antenom, odmaknite
uredaj od TV-prijemnika.

Kasetofon
Nakon pritiska na tipku, vrpca se ne
pokre ¢e
« Cvrsto zatvorite pretinac kasetofona.
Tipka REC @ ne radi/nema
reprodukcije ili snimanja

Ako naidete na bilo kakav problem, molimo
da se obratite ovlastenom Sony prodavatelju
ili servisu.

uredaja.

0 postavljanju uredaja

+ Nemojte postavljati udaj na mjesto u

blizini izvora topline ili pod izravnim

utjecajem sueevih zraka, velike praSine ili

mehangkih vibracija.

Nemojte odabrati podlogu koja nije stabilna

ili je nagnuta.

Ostavite dovoljno slobodnog prostora oko

uredaja (priblizno 10 mm). Nemojte prekri-

vati otvore kako bi sprijgli prekomjerno
zagrijavanje i osigurali duzi vijek trajanja.

Ako ostavite uréaj u automobilu

parkiranom na suncu, zaklonite ga od

izravnog utjecaja swevih zraka.

Buduwi da se u zvénicima koriste jaki

magneti, udaljite bankovne kartice, satove,

itd. kako bi sprijéili moguéu Stetu.

O radu

« Ako uralaj izravno unesete iz hladnog u
topli prostor ili ga ostavite u viaznom pro-
storu, moZe dd do kondenziranja vlage na
le¢cama CD-a. Ako se to dogodi, CDéee
raditi. Izvadite CD i ostavite udej ukljucen
priblizno jedan sat dok vlaga ne ishlapi.

« Ako niste duze vremena Kkoristili i@, prije
stavljanja kasete pokrenite reprodukciju na
nekoliko minuta kako bi se utej ugrijao.

Napomene o kasetama

« Ako Zelite sauvati sadrzaj snimljene kasete i
sprijesiti slu¢ajno brisanje, odlomite plasti-
&ne graninike na A ili B strani kasete. Ako
kasnije Zelite snimati na ovako zastiu ka-
setu, prekrijte otvore samoljepljivom vrpcom.

Grani énik za stranu A
Grani €nik za stranu B

Ne preportuje se uporaba kasete dulje od
90 minuta, osim za jako dugu neprekinutu
reprodukciju ili snimanje.

Napomene o diskovima

« Prije reprodukcije obrisite CBistom

krpom. Obrisite CD od sredi$ta prema rubu.

« Provjerite da li na kaseti postoji sigurnosni
graniénik.

« Na pokazivau mora biti natpis "TAPE".

Reprodukcija, snimanje ili kvaliteta

brisanja je slabaili izobli ¢ena

« QOcistite glave, vodilicu vrpce i valj¢ Staptem
zacis¢enje koji ste lagano uniti u sredstvo za

U slucaju problema

Opéenito

Uredaj se ne uklju €uje

« Cvrsto spojite mrezni kabel.

« Provjerite da li su baterije ispravno stavijene. ciscenie ili alkohol.

« Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima. + Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.

« Ukoliko koristite baterijsko napajanje, ne mozete * Kasetaje TYPE Il (Crg) ili TYPE IV (metal).
ukljugiti uredaj pomau daljinskog upravijga. Koristite samo kasetu TYPE | (normal).

* D izirajte glave poréo ijaln
Nema zvuka bavij s v izacij glav;.

T ljive vrpce za
+ Funkcija koju Zelite koristiti mora biti
prikazana na pokaziva.
+ Podesite glasriol.
« Iskljucite slusalice ako Zelite koristiti z¥nike.
Cuju se sumovi
« Blizu ureiaja se koristi prijenosni telefon ili
drugi uretaj koji emitira radio-frekvencijske
smetnje— Odmaknite ga od udaja.

Glava za snimanje/reprodukciju
Valj¢ié

Glava za brisanje Vodilica vrpce

CD-uredaj

Na pokaziva ¢u se pojavljuje oznaka

“no dISC" iako je CD umetnut ili se ne

pokre ée reprodukcija CD-diska.

+ Umetnite CD tako da je strana s naljepnicom
okrenuta prema gore.

« Ocistite CD.

Izvadite CD i ostavite uloZnicu otvorenu oko

jedan sat kako bi se osusila kondenzirana viaga.,

+ CD-R/CD-RW-disk nije finaliziran. U utaju

za snimanje diskova finalizirajte CD-R/CD-

RW-disk.

Lo3a kvaliteta CD-R/CD-RW-diska, utaja za

snimanje ili softvera.

Prazan CD-R/CD-RW-disk.

+ Ako su baterije slabe, sve ih zamijenite novima.

2Zvuk je isprekidan

Cuju se sumovi. .

+ Smanjite glasnfu.

« Qistite CD ili ga zamijenite ako je jako oéém.

Postavite uréaj na mjesto na kojem nema

Leéa ——

Daljinski upravljaé
Daljinski upravija € ne radi

Ukoliko su baterije u daljinskom uprawja
slabe, zamijenite ih novima.

Usmierite daljinski upravijaprema senzoru
daljinskog upravljaa na urdaju.

vibracija. + Uklonite sve zapreke iznda daljinskog
« Ocistite letu ijalno i jata i senzora na udeju.
puhalicom. « Senzor daljinskog upravia na urdaju ne

+ Zvuk se moze gubiti ili moZe dbdo smetnji
ako je upotrijeblien CD-R/CD-RW-disk lo3e
kvalitete ili postoji problem na udeju za
snimanje ili aplikacijskom softveru.

smije biti izloZen jakom svjetlu kao $to je
izravna suteva svjetlost ili svjetlo
fluorescentne svjetilike.

Kad koristite daljinski upravija priblizite se
uredaju.

Ako nakon svih navedenih provjera ne uspijete
otkloniti problem, izvucite mreZni kabel iz zidne
utiénice i izvadite sve baterije. Rekajte da
nestanu sve oznake sa pokaza/aponovo
vratite mrezni priklj¢ak i baterije. Ako ni to ne
pomogne, obratite se ovlastenom servisu.

Tehnicki podaci

CD-uredaj
Sustav
Kompaktni disk i digitalni audio sustav
Znatajke laserske diode
Materijal: GaAlAs
Valna duzina: 780 nm
Trajanje emisije: Kontinuirano
Laserski izlaz: Manje od 448V
(Vrijednost ovog izlaza mjerena je na udaljenosti
200 mm od lée pom@u optitkog osjetila s
otvorom promjera 7 mm.)
Brzina okretanja
200 o/min do 500 o/min (CLV)
Broj kanala
2

Frekvencijski odziv
20 - 20 000 Hz +1/-2 dB
Zavijanje i podrhtavanje
Ispod mijerljive razine
Radijski prijemnik
Frekvencijski opseg

CFD-G500

™M 87,5 - 108 MHz
AM 531-1611kHz
CFD-G500L

M 87,5 - 108 MHz

MW 531 - 1 611 kHz (interval od 9 kHz)
530 - 1 610 kHz (interval od 10 kHz)

153 - 279 kHz

Lw

Medufrekvencija
FM: 10,7 MHz
AM/MW/LW: 450 kHz
Antene:
FM: Teleskopska antena
AM/MWI/LW: Ugradena feritna Stapasta antena

Kasetofon
Sustav snimanja
4 traga 2-kanalni stereo
Vrijeme premotavanja
Priblizno 120 sekundi uz Sony kasetu C-60
Frekvencijski odziv
TYPE | (normal): 70 - 13 000 Hz

Opéenito
Zvugnici
Puni opseg: promjer 10 cm, 3,2 ochma, konusni (2)
Woofer: promjer 10 cm, 4 ohma, konusni (1)
Ulaz
LINE IN prikljuak (stereo mini prikljucak):
Minimalna razina ulaznog signala 330 mV
Izlazi
Prikljusak za slusalicestereo mini prikljucak)
Za slusalice impedancije 16 - 68 ohma
Maksimalna izlazna snaga
Puni opseg: 8 W
Woofer: 12 W
Napajanje
Uredaj:
230 V AC, 50 Hz
12 V DC, 8 baterija R20 (véina D)
Daljinski upravlja:
3V DC, 2 baterije RO3 (vefina AAA)
Potro3nja
AC30W
Vijek trajanja baterija

FM snimanje

Sony R20P: priblizno 6 h

Sony alkalne LR20: priblizno 18 h
Reprodukcija kasete

Sony R20P: priblizno 1,5 h

Sony alkalne LR20: priblizno 6 h

Reprodukcija CD-a
Sony R20P: priblizno 1 h
Sony alkalne LR20: priblizno 4 h

Dimenzije
Priblizno 530 x 327 x 241 mm (S/v/d) (uldjujuci
dijelove koji strie)
Masa
Priblizno 8 kg (zajedno s baterijama)
Isporuseni pribor
Mrezni kabel (1)
Daljinski upravlja (1)

Dizajn i tehnéki podaci podiozni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.

Dodatni pribor
Sony slusalice serije MDR.



